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Ve své studii se zamérim na dva podstatné aspekty politiky kralovny Alzbéty I. —
prosazeni protestantismu jakoZto statniho naboZenstvi a uplatriovani ndroku Brit-
ského impéria na Novy svét — a na jejich ospravedlnéni v dile Krdlovna vil (The Fae-
rie Queene) Edmunda Spensera a spise Hranice Britského impéria (Brytanici Imperii
Limites) Johna Deeho. A¢koliv Spenser byl bdsnikem, kdeZto Dee se zabyval mate-
matikou, astronomii, alchymii a okultnimi praktikami, spojuje je nejen vyuziti po-
stavy krale Artuse jako hlavniho hrdiny obou zmiriovanych dél, ale predevsim loaja-
lita a podpora kralovny AlZbéty a jejich narokt a rozhodnuti. Na jedné strané je tak
v Krdlovné vil postava kréle Artuse vyuzita k podpore Alzbétina rozhodnuti stanovit
protestanstvi jako statni ndbozenstvi, na druhé strané je v Hranicich Britského impéria
vznesen historicky narok na iizemi severni Ameriky, zaloZeny na Artusové domnélé
dobyvacné politice.

ARTUS JAKO ALEGORIE PROTESTANTISMU
VE SPENSEROVE KRALOVNE ViL

Postavu krale Artuse nevtélil Edmund Spenser do své monumentalni epické basné
Krdlovna vil ndhodou. Je naopak dilezitou sou¢asti promyslené mnohovrstevnaté ale-
gorie, ve které nalezneme jak obraz soudobé alzbétinské Anglie, tak zplsob, kterym
chtél Spenser vychovat tehdejsi aristokracii v tradi¢nich aristotelskych ctnostech.!

1 Dle autorovych slov ¢erpanych z jeho dopisu Siru Walteru Raleighovi, ktery zaroveri tvo-
1 ivod k dochovanym Sesti knihdm a dvéma zpéviim o proménlivosti: , The generall end
therefore of all the booke is to fashion a gentleman or noble person in vertuous and gentle
discipline. [...] I labour to pourtraict in Arthure, before he was king, the image of a brave
king, perfected in the twelve private morall vertues, as Aristotle hath devised, the which
is the purpose of these first twelve bookes: which if I finde to be well accepted, I may be
perhaps encoraged, to frame the other part of polliticke vertues in his person, after that
hee came to be king.“ (,Tedy obecnym cilem vSech knih je vychovat gentlemana ¢ vznege-
nou osobu ve ctnostnych a vzne$enych disciplinich. [...] Pracoval jsem na tom, abych zob-
razil v Artusovi, predtim nez se stal krdlem, obraz odvazného rytite, zdatného ve dvanac-
ti osobnich ctnostech, jak je navrhl Aristoteles, které jsou predmétem prvnich dvandcti
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rii idedlniho rytirstvi.?

ove Zamérme se na jednu z moznosti, jak pojmout alegorické vyznamy obsaZené v po-

“" stavé Artufe — na Artuge jakoZto symbol protestantské cirkve. Je nepochybné, e
vétsina alzbétinskych autori reagovala na specifické historické udalosti své doby, Ze
ve svych dile politické, ekonomické i socidlni podminky alzbétinské Anglie reflek-
tovala.? Vyjimkou nebyl ani Spenser, Zijici v dobé, kdy anglikanska cirkev pravé na-
hradila rimsko-katolické statni ndboZenstvi. V Anglii samozrejmé nadale Zzilo mnoho
katolikd, $iricich protialzbétinskou a protiprotestantskou propagandu, coz byl prav-
dépodobné jeden z hlavnich motivi polemickych alegorii tykajicich se ndboZenstvi
obsazenych v Krdlovné vil. Spenser byl totiz silné vérici protestant a navic pfivrzenec
kralovny Alzbéty. Pratelstvi s vySe zmiflovanym Walterem Raleighem mu nakonec
zajistilo audienci u kralovny, kterd mu po preéteni prvnich t¥{ knih, obsahujicich
ptib&hy ryti¥ reprezentujicich ctnosti Svatost (Holiness), St¥{dmost (Temperance)
a Cudnost (Chastity), nejenZe udélila penzi padesati liber ro¢né, ale dala také svoleni
k publikovani s dedikaci* Jeji Vysosti.®

Pokusim se dolozit, Ze divodem Alzbétiny podpory nemuselo byt pouze jeji li-
chotivé zobrazeni v postavich Gloriany, Belphoebe a Britomarty, ale také proziravé
poznani dimyslnych alegorii podporujicich jeji vladu a zejména protestantskou
(pfesnéji anglikdnskou) cirkev jakoZto ji pod¥izené statni ndboZenstvi. Tedy poznéni
uziteCnosti Spenserovy epické basné pro upevnéni jejiho postaveni v o¢ich tehdejsich
¢tenatd, zejména na tikor katolické cirkve, Rima a Spanélska. Vedle tradi¢nich inter-
pretaci, které budou také zminény, se navic pokusim dolozit, ze kralovnu AlZbétu 1ze
vidét i v postavé Uny jakozto alegorie Pravdy ¢i Pravého naboZenstvi.

Vzhledem k mému cili, tedy k nalezeni alegorii, které podporuji protestantskou
cirkev proti katolické, je nejvhodnéjsim materidlem k analyze latka prvni knihy. Vy-
pravi o rytifi Cerveného kiiZe (the Redcrosse Knigt), ktery reprezentuje ctnost Svatosti
(Holiness), presnéji fefeno na po¢atku knihy je rytifem, ktery svatost teprve hleda.
Je vyzbrojen stitem s krvavym kiizem, ktery symbolizuje viru v Krista. Doprovazi ho
Una, ktera symbolizuje Pravdu, Pravé ndbozenstvi. Hlavnim poselstvim knihy je, Ze
ki'estan m@iZe dosdhnout svatosti teprve tehdy, kdyZ m4 pravou viru, tedy Ze rytit Cer-
veného ktize dosdhne svatosti az po svém znovusjednoceni s Unou. VSechny prekazky,
které se sna?{ Unu a rytite Cerveného k¥iZe rozdélit, pak reprezentuji katolickou cir-
kev v jejich riznych podobach, respektive jeji jednotlivé netesti, a také dalsi nepratele
protestantismu. Tak naptiklad, kdy? ryti¥ Cerveného kiize skrti obludu, kter se jme-
nuje Errours (tedy Blud), chrli tato obluda spoustu papirt a knih,* které maji nejspise

a Historik H. A. Wauchope v této souvislosti dokonce mluvi o Krdlovné vil jako o alego-

s vz

knih. Kdyz je shleddm dobfe prijatymi, budu mozna povzbuzen zobrazit dalsf ¢ast poli-
tickych ctnosti v jeho osobé, poté co se stal kralem.” Pfel. autorka.) Spenser 1993, s. 1-2.

2, The allegory of an ideal chivalry* (,Alegorie ide4lnfho ryti¥stvi“ Prel. autorka.) Waucho-

pe 1921, kap. L.

Srov. Wauchope 1921, kap. I; Bejblik 1980, s. 9-58.

Spenser 1993, nestrankovany pretisk ptivodn{ obalky.

Wauchope 1921, kap. IL.

,Her vomit full of bookes and papers was“ (,Zvracela spoustu knih a papir; prel. autor-

ka; Spenser 1993, s. 11, L.i 20).
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symbolizovat uc¢eni a dogmata katolické cirkve a mozna i propagandu, kterou sitila
katolick4 cirkev proti Alzbété a protestantim. Dal$im nepfitelem je ¢arodéj Archimago,
v jeho? jméné (,arch-image“) miizeme vidét odkaz k idolatrii, ze které protestanti ob-
vitiovali katolickou cirkev (k obrazoborectvi v Anglii dochazelo jiZ za vl4dy Jind#icha
VIIL). Wauchope oproti tomu navrhuje vyklddat Archimaga jako symbol jezuith a $pa-
nélského kréle Filipa I1” Pokud bychom vnimali, jak navrhuji a pozdéji jesté dolozim,
Unu jakozto kralovnu Alzbétu a rytite Cerveného kiize jako symbol kiestana a anglic-
kého lidu, pak by bylo mozno v Archimagovi s jeho snahou o svedeni Uny a o rozdéleni
Uny a rytite Cerveného ki1ze mo%no vidét pravé $panélského kréle Filipa II., katolika,
ktery se po smrti své Zeny Marie I. Tudorovny (za které byl opét v Anglii nastolen kato-
licismus spojeny s tvrdym potladovdnim protestantské viry) netispésné uchézel o Al%-
bétinu ruku. Praveé toto potla¢ovani je pak vtéleno v pribéhu o Sansloyovi, ktery zabije
Unina lva a jehoZ jméno znadi ,lawlessness®, tedy bezpravi. Jeho bratr Sansjoy sym-
bolizuje ,joylessness“ (neradostnost) a posledni z bratri Sansfoy pak ,faithlessness”
(bezvérectvi).® Posledni dva jmenovani mohou byt vnim4ni také jako alegorie pohanti
akacirt. Objevuji se i postavy, které obsahuji kritiku hamiznosti a ignorace mnisskych
radu vidi pottebdm chudych. Takovou postavou je napfiklad Abessa,’ v jejimz jméné
vidime jasny odkaz na ,,abbess®, abatysi. V neposledni radé je dlezitou postavou také
obr Orgoglio, jehoZ jméno znamend pychu a v némz se misi antickd mytologie — je iden-
tifikovan se zemétresenim' — s biblickym svédectvim, nebot ziroveii odkazuje ke Zje-
veniJanovu, ve kterém je zemétreseni také projevem boziho hnévu a vyzvou k pokani."

7 Wauchope 1921, kap. III.
8 Drabble — Stringer — Hahn, 2007, heslo Sansfoy, Sansjoy, and Sansloy.
9 Spenser 1993, s. 36 (L.iii 18).
10 The greatest Earth his uncouth mother was,
And blustring Aeolus his boasted sire,
Who with his breath, which through the world doth pas,
Her hollow womb did secretly inspire,
And fild her hidden caves with stormie yre,
That she conceived; and trebling the dew time,
In which the wombes of women do expire,
Brought forth this monstrous masse of earthly slime,
Puft up with emptie wind, and fild with sinfull crime.

(Preveliké zemé byla jeho krutou matkou
a bourlivy Aeolus jeho py$nym otcem,
ktery svym dechem, ktery vanul svétem
jeji prazdné lino potajmu oplodnil
a naplnil jeji skryté jeskyné bouflivym hnévem,
aby otéhotnéla. A on se ztrojndsobil béhem ¢asu,
ve kterém ltina Zen zesnou,
prinesla na svét tuto obrovskou masu zemského slizu,
nafouknutou prézdnym vétrem a naplnénou h#{Znym zlo¢inem. Pfel. autorka.)
Spenser 1993, 5.83 (Ivii 9).
11 Mozné interpretace srov. Wauchope 1921, kap. I1I; SparkNotes Editors, 2015; Heninger, Jr.
1993, 5. 732-741.
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Nejdtlezitéjsimi postavami, které nas zajimaji pri pokusu o odhaleni politické
propagandy s cilem legitimovat ndrok Alzbéty I. na triin i jeji rozhodnuti o prijeti
anglikanské cirkve jako statniho ndboZenstvi, jsou Artus, Una, rytir Cerveného kiize,
Lucifera a Duessa.

Postavu Lucifery povaZuji navzdory Wauchopové interpretaci za Marii Stuar-
tovnu. Wauchope v nf vidi pouze alegorii katolické cirkve a jako Marii Stuartovnu
interpretuje naopak Duessu."? S tim nesouhlasim predevsim na zdkladé téchto versa,
kde je silné zdiraznén neopravnény narok na vladu v kontrastu se spravedlivou vla-
dou kralovny Alzbéty a jejim pravym dédickym narokem:

And proud Lucifera men did her call,

That made her selfe a Queene, and crownd to be,

Yet rightfull kingdome she had none atall,

Ne heritage of native soveraintie,

But did usurpe with wrong and tyrannie

Upon the scepter, which she now did hold:

Ne ruld her Realmes with lawes, but pollicie,

And strong advizement of six wisards old,

That with their counsels bad her kingdome did uphold.

A muZi ji nazyvali py$nou Luciferou,

ktera se u¢inila kralovnou a korunovala se,

ale pravoplatné kralovstvi neméla,

zadné dédictvi rodilé suverenity,

ale uzurpovala si jej zlem a tyranii

se Zezlem, které drzela,

nevladla ve svém krélovstvi zdkonem, ale policii

anaslouchala Sesti starym magim,

ktef{ svymi §patnymi radami udrZovali jejf vlddu. (P¥el. autorka.)®

Duessa je na zdkladé odkazl ke Zjeveni Janovu s uréitost{ identifikovateln jako ale-
gorie katolické cirkve a ,babylénské nevéstky“. Zjeveni Janovo je velmi specificky
text, coz dokazuje i jeho obtiznéjsi kanonizace. Zajimavy je i tim, Ze byl sice napsan
ve zcela konkrétn{ historické situaci na pocatku 2. stoleti, avSak béhem celé krestan-
ské historie byl vzdy aktualizovan, zejména v dobach krizi, a znovu reinterpretovin
do danych podminek. Nejinak tomu bylo i v dobé reformace, kdy se mezi protestanty
vzila symbolika , babylénské nevéstky” jakozto obrazu katolické cirkve, konkrétné
Rima a papeZe, zejména ve versich:

+Tu jsem spattil Zenu sedici na dravé Selmé nachové barvy,
plné rouhavych jmen, o sedmi hlavach a deseti rozich.
Ta Zena byla odéna purpurem a Sarlatem a ozdobena zlatem, drahokamy
a perlami;
12 Wauchope 1921, kap. III.
13 Spenser 1993, 5.46 (Liv 12).



ZDENKA SPICLOVA 139

v ruce drzela zlaty pohdr, plny ohavnosti a necistoty svého smilstvi

5ana Cele méla napsidno jméno — je v ném tajemstvi:

,Babyldn veliky, Matka vSeho smilstva a vSech ohavnosti na zemi.”

¢ Vidél jsem tu zenu, zpitou krvi svatych a krvi JeziSovych svédkd. (Zj 17, 4-6)

18 Ta Zena, kterou jsi vidél, je veliké mésto, panujici nad krali zemé&.(Zj 17, 18)™*

Tak i Duessa prijizdi na nachové Selmé" a navic je odénd jako papez'* — m4 na hlavé
tidru.” Déle ji povazuji také za symbol pro Marii I. Krvavou, kterd jakozto katolicka
tvrdé potlacovala po dobu své kratké vlady v Anglii protestantskou viru svého otce.

Z4vér celého pribéhu mZzeme tedy &ist tak, ze rytit Cerveného kifZe jakozto pro-
sty kiestan a prislusnik anglického lidu je svadén katolickou cirkvi, at uz v jakékoliv
jeji podobé (Archimago, Error, Duessa, Lucifera, Orgoglio...), ocitne se v jejim vézeni,
je ji suzovan, trapen, oklamavan a je tak ztracen. Az diky spasitelské postavé Artuse,
ktery je obrazem protestantské cirkve, je rytit Cerveného k¥iZe osvobozen a znovu
sjednocen s Unou, diky niz mtZe byt nastzolen ArtuS§em umoznény idealni stav. Dle
mého minéni lze tedy celou prvni knihu ¢ist jako alegorické vypravéni o procesu re-
formace a nastolenf anglikdnské cirkve jakozto statnfho naboZenstvi v Anglii. Pravé
proto povazuji Unu za obraz kralovny Alzbéty, nebot ona umoznila Cervenému ry-
ti¥i — anglickému lidu, osvobozenému z podruéi katolické cirkve (za vlady kralovny
MarieI. Krvavé, reprezentované Orgogliernls) skrze protestantskou viru (reprezento—
vanou Artusem), dokonaly stav — ideél Svatosti — znamenajici, %e pravé ndboZenstvi
se stalo nabozenstvim statnim.

Nyni se zamérime na hlavni postavu této studie, Artuse, a na jeho roli v ospravedl-
néni protestanské viry jakozto statniho ndbozenstvi zavedeného kralovnou Alzbétou.

14 Bible 2007.
15 The proud Duessa, full of wrathfull spight,
And fierce disdaine, to be affronted so,
Enforst her purple beast with all her might.
(Py$n4 Duessa, plna hnévivého jedu
a krutého pohrdéni, natolik urazliva,
zkrotila svou nachovou $elmu celou svou silou. Prel. autorka.)
Spenser 1993, s. 96 (Iviii 13)
16 Whose grievous fall, when false Duessa spide,
Her golden cup she cast unto the ground,
And crowned mitre rudely threw aside.
(Jejich¥ tragicky pad, kdy se fale§né Duessa zhroutila,
svij zlaty pohdr odhodila na podlahu
a korunovanou mitru hrubé mrstila stranou. Prel. autorka.)
Spenser 1993, s. 100 (Lviii 25).
17 Mozné interpretace srov. Wauchope 1921, kap. III; SparkNotes Editors 2015; Heninger, Jr.
1993, 5. 732-741.
18 Srov. ,Presnéji, Mariino manzelstvi s Filipem utla¢ovalo Anglii stejné tyransky jako Or-
goglio uvéznil rytite Cerveného ki'iZe. Tedy v tomto bodé svého vypravéni Spenser hovoii
poboutenym hlasem antikatolické propagandy” (p¥el. autorka) Heninger, Jr. 1993, s. 738.
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Stejné jako Dee,” jak uvidime pozdéji, i v tomto pripadé Spenser proklamuje pribu-

zenskou linii spojujici krale Artuse s kralovnou Alzbétou, tedy s rodem Tudorovct,

a to konkrétné ve zpévu IX,* kde Artus tvrdi, Ze byl narozen v zdpadnim Walesu.

Pokrevni spojeni s legenddrnim anglickym panovnikem je silny legitimizujici aspekt

pri potvrzeni Alzbétina niroku na trin a také spravnosti jejich rozhodnuti, nebot

Artus je navic prezentovan jako idedlni rytif, spojujici v sobé vSechny ctnosti.?

Toto propojeni mezi historif a moralkou je charakteristické pro velkou ¢ast protes-
tantskych autort alzbétinského véku. Bylo ocekavano, ze kazdé dilo prinese vedle po-
baveni také moralni pouceni a vérilo se, ze ve studiu historie lze nalézt etické normy.
Spenser nebyl vyjimkou a predpoklddal, Ze v Krdlovné vil pfinese presvédcivy dukaz,
Ze historie a morélka jsou dvé odli$na vyjadreni téZe pravdy.?? V tomto kontextu mi-
Zeme spolu s Heningerem poukézat na interpretaci obra Orgoglia jako Boz{ho hnévu,
volajiciho vérici k pokani, a krale ArtuSe jako osvoboditele a vykupitele. Orgoglia:
jak jiz bylo zminéno, lze na zdkladé jeho mytologické charakteristiky identifikovat
se zemétresenim, které je v biblické exegezi tradi¢né spojeno s Bozim hnévem. Ve
Spenserové dobé byla tato konotace velice ziva kvili velkému zemétfeseni 6. dubna
1580, po ném?z byly dokonce nafizeny specidlni modlitby, slouzici k odvraceni Boziho
hnévu, a po ném? se v kdzanich jesté dlouho objevovaly vyzvy k pokdni a interpretace
tohoto zemétreseni jakoZzto varovani vSem hrisniktim. Heninger povaZuje tuto uda-
lost za ukazkovy pripad moralniho pouceni z historické udélosti.?®

Pokud si uvédomime vyse doloZeny vliv Zjeveni Janova na Spenserovo dilo, mii-
Zeme v interpretaci pokracovat dale. Vétsina protestantskych myslitelt odvozovala
své pojeti zatraceni a vykoupeni pravé z tohoto biblického textu. Posledni soud je
v biblickém pojeti ohlaSovan zemétresenim,* tedy Bozim hnévem, ktery prenesené
jako Orgoglia trestd ty, kte¥i se odchylili od pravé viry, stejné jako rytit Cerveného
kiiZe (anglicky lid), svedeny Duessou (katolickou cirkvi, potaZmo Marif I. Krvavou)
byl oddélen od Uny (pravdy, kralovny Alzbéty) a je s nf znovu sjednocen aZ diky Ar-
tuSovi (tedy protestantské vite), coZ prich4zi jako vykoupeni a zdchrana pred zatra-
cenim. K pochopeni dynamiky celého pribéhu je tfeba mit na mysli protestantskou
teologii. Clovék je h¥{$ny svou podstatou a neni proto schopen ¢&elit hiichu a dosdh-
nout vykoupeni sdm pouze skrze moralni ctnosti. Je plné odk4dzan na pomoc a milosr-
denstvi Bozi. Proto musi byt ryti¥ Cerveného ki{Ze ze svého zajeti zachrdnén Artusem
19 Green2012,§1.

20 Spenser 1993, s.107 (Lix 4).

21 ,Soin the person of Prince Arthure I sette forth magnificence in particular, which vertue
for that (according to Aristotle and the rest) it is the perfection of all the rest, and contei-
neth in it them all, therefore in the whole course I mention the deedes of Arthure apply-
able to that vertue, which I write of in that booke.” (,Tak jsem v osobé kréle Artuge zn4-
zornil zejména velkolepost, kterd je (podle Aristotela a ostatnich) nejdokonalej3f ctnosti
ze vSech a vSechny obsahuje, proto v celém pribéhu zmiriuji ArtuSovy ¢iny, pouZzitelné pra-
v& na tuto ctnost, o které v knize pi3i.“ P¥el. autorka.) Spenser 1993, s. 2. Srov. s Wauchope
1921, kap. III.

22 Srov. Heninger, Jr. 1993, s. 732-733 a Wauchope 1921, kap. IIL.

23 Heninger, Jr. 1993, s. 734.

24 Maclean — Prescott, 1993, s. 494.

25 Naptiklad Zj 6,12; Zj 8,5; Zj 11,13; Zj 11, 19; Zj 16,18.



ZDENKA SPICLOVA 141

(tedy protestantskou virou),? pri¢em# Artu$ misty ziskavé jeZiSovské — boZské —
rysy. Na zavér mazeme Fici, Ze ve Spenserové podani nabyva postava Artuse, kterd
zde reprezentuje zavedeni protestantské viry kralovnou Alzbétou, aZ spasonosné
konotace. Zd4 se, jakoby tento politicky logicky krok znamenal zachranu anglického
néaroda pred zkdzou, coZ je sice ponékud nadnesené, ale v kontextu doby pochopi-
telné, nebot katolické ndboZenstvi bylo tizce spojeno se Spanélskym kralovstvim,
jehoz nadvldda nad Anglii fakticky mohla znamenat konec této ostrovni mocnosti
a podmanéni jejiho lidu.

ARTUS JAKO DOBYVATEL NOVEHO SVETA:
DEEHO ,,HRANICE BRITSKEHO IMPERIA*

Zatimco Spenser vyuziva postavy Artuse v alegorickém smyslu, John Dee, slavny an-
glicky matematik, alchymista, astronom, astrolog, okultista a také radce kralovny
AlZbéty, vyuzivd ,historického“ Artuse k potvrzeni ndrokii Britského impéria (mi-
mochodem: autorem tohoto souslovi je také Dee”) na Novy svét. Dle jeho denikovych
zdznam je jisté, Ze o této své snaze informoval i kralovnu, kter4 sice nikdy tento na-
rok oficidlné nevznesla,? presto se o néj zajimala a podnécovala Deeho v jeho badani
o této véci.”® Ve svych traktatech Hranice Britského impéria (Limits of the British Em-

26 Coz krasné vystihl, ackoliv moznd nevédomky, Heninger, kdyZ piSe: ,Prince Arthur pr-
operly interprets Red Crosse’s capture as a warning to reform his sinful ways.“ (,,Princ Ar-
tus nalezitd interpretuje zajeti ryti¥e Cerveného k¥fze jako varovani k proméné jeho his-
né cesty.” Pfel. autorka.) Heninger, Jr. 1993, s. 737.

27 Carter 2012, s. 1 a Fenton 2013, s. 8.

28 Srov. Artese 2003, s. 127, a Green 2012, § 3.

29 ,Listopad 1577. Sdélil jsem K., Ze si mtize narokovat titul vlddkyné Grénska atd., Estotilan-
du, Friselandu.” Fenton, 2013, s. 2;. 3. ¥{jna 1580. V pondéli, o 11. hodiné pted polednem,
jsem dorudil své dva svitky o narocich Jejiho kralovského Veli¢enstva samotné kralovné
do zahrady v Richmondu; rozhodla, Ze dal$i vyklad v této véci si vyslechne po obédé. Tu-
diZ mezi 1. a 2. hodinou odpoledni pro mne bylo posldno a byl jsem odveden do soukromé
komnaty Jejiho Veli¢enstva, kde uz byl rovnéz lord straZce pokladu, jenz to nepovazoval
za prili§ dileZité, a zdalo se, ze velmi pochyboval o tom, Ze bych mél nebo mohl predlozit
davéryhodny argument ohledné narok Jeji Vysosti, jak jsem troufale prohlasoval. Nacez
jsem mél jeho ctihodnosti podat naprosto srozumitelny vyklad k tomu, co jsem rekl a co
jsem schopen k tomu Fici, ovSem v dobé, kdy na to bude mit vice ¢asu, coZ jsem také uéi-
nil prist{ Gtery a ve stfedu v jeho komnaté, kde se ke mné choval velmi uctivé, atd.“ Fen-
ton, 2013, s. 32-33;,,10. Fijna 1580. O ¢tvrté hodiné ranni skonala v Mortlakeu moje matka,
Jane Deeovd. Zemtela zbozné, budiz za to veleben Bih. Bylo ji 77 let. Jeji Veli¢enstvo kra-
lovna ptijela k mé veliké itése (hora 5) ode dvora se svou svitou a vlidné mne k sobé& za-
volala z koniského sedla, kdyz jsem stal ve dvetich, kratce mne nabédala, abych pfijal smrt
své matky s pokorou; a k tomu mi nddavkem fekla, Ze pan lord strdZce pokladu se velmi
primlouval za mou préaci ohledné jejich narokd, ji# si ditkladné prostudoval (které%to prav-
nf listiny ve dvou svitcich si odnesl dvé hodiny pfedtim domt). Kralovna si rovnéZ vzpo-
mnéla, ze kdyZz zemfela ma manzelka, méla tenkrat fizen{m osudu také moznost mne po-
zdravit, atd.“ Fenton 2013, s. 33.
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Tytle Royall to these Forene Regions and Ilandes do appertyane 4 poyntes*)® totiZ pro-
oo klamuje, Ze kralovna Alzbéta m4 na tikor Spanélska a Portugalska narok na nadvladu
""" nad Novym svétem, nebot Anglie dobyla tuto oblast ddvno pred Krystofem Kolumbem
a Amerigem Vespuccim. Toto své tvrzeni zaklada na dlouhém vyétu krald, dobyva-
telti a objeviteld, kteri méli Nového svéta dosdhnout davno predtim, nez méla Evropa
ojeho existenci viibec tuseni. M&li jimi byt kral Artus (cca 530), irsky svétec Sv. Bren-
dan Moteplavec (Saint Brendan of Clonfert, nazyvany ,the Navigator®, cca 560), kral
Malgo (Maelgwn Gwynedd, cca 583) a vel$sky princ Madoc® (cca 1170). Déle pokracuje
vy¢tem novodobych moteplavei, ktefi dosdhli Nového svéta, jsou jimi Sebastian Ca-
bot (Caboto v Deeho textu, 1494 a 1497), John Cabot (Caboto, 1499), Hugh Elliot (Elyot
v Deeho textu), Robert Thorne, Stephen Borough (1563) a Martin Frobisher (1576).*
Je velice zajimava otdzka, zda vyse zminéné tvrzeni, Ze kral Artus dobyl Ameriku

jiz v 6. stoleti, je dilem pouze Deeovy imaginace, ¢i zda je tato hypotéza star§iho data.
Charlotte Artese se ve své studii , Kral Artu$ v Americe“ (King Arthur in America)®
priklani spiSe k ndzoru, Ze se jednd o pivodni Deeho domnénku. Pise, Ze ackoliv
dobrodruzstvi téchto stfedovékych objeviteld a dobyvatelt byla nejenom dnes, ale
Casto i ve své dobé pokladana za fikci, Dee je stejné prezentoval jako legalni dikazy
anglické suverenity nad Amerikou, ve shodé s tehdy standardni procedurou uplat-
novani vlastnického naroku na zékladé historického precedentu.** Ve svém tvrzeni
o Artusové dobyti Ameriky vyuziva Dee dle Artesové chronologické ,, mezery“ v le-
gendach o Artusovi a v déjinach Ameriky. Artesova nazyva tuto praktiku ,vyplilovani
mezer“® a upozoriiuje, Ze ji jako historickou metodu popisuje uz Deetv a Spense-
riv soucasnik Walter Raleigh (Ralegh) ve svém dile Déjiny svéta (The History of the
World).* Na rozdil od Raleigha si Dee ale tento aspekt neuvédomuje, ¢ mozn4 nechce
uvédomovat, a prestoze vlastné déla totéz, urputné odsuzuje veskeré vkladani fik-
tivnich domnének do faktické historie.” Artesova tvrdi, Ze neexistuje Zadny textovy
zdznam, ktery by dosvédcéoval iidajnou rozsahlou dobyvatelskou ¢innost Artuse, a Ze
Dee pouze rétoricky transformoval neexistujici dokumentarni dikaz v jeho pouhou
ztratu.®® Ostatné celou Deeho argumentaci je viceméné mozno povaZzovat za pouhou
re¢nickou figuru spiSe nez za legitimn{ pravni narok. To ovSem tehdy nebylo nic ne-
obvyklého. V tomto kontextu je zajimavé v§imnout si podobného chovani pti obsazo-
van{ Nového svéta KryStofem Kolumbem, jak jej popsal Stephen Greenblatt ve svych
Podivuhodnych vlastnictvich (Marvelous Possessions): ,Vyhld$eni velikého vitézstvi’

a pire; Brytanici Imperii Limites) a Krdlovsky titul (Tytle Royall, Unto your Majesties

30 Oba traktdty 1ze nalézt v MacMillian — Abeles 2004.

31 Vice v Barone 2000.

32 Dee 2004, s. 43-49.

33 Artese 2003, s. 125-141.

34 Artese 2003, s. 128.

35 ,Filling the gaps” (,Vypliiovani mezer” P¥el. autorka.) Artese 2003, s. 128.

36 Raleigh 1820, s. 340-342.

37 Odsuzuje veskeré ,fables, glosinges, vntruthes, and impossibilities, incerted in the true
historie of King Arthure” a hodl4 o¢istit artusovskou historii od téchto parazitickych le-
gend. Dee 2004, s. 53. Srov. s Artese 2003, s. 129 a Green 2012, § 2.

38 Artese 2003, s. 129-130.
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arozvinuti kralovské korouhve naznacuje, Ze uslys$ime li¢en{ bitvy, nicméné namisto
toho se n4dm dostane popisu série fedovych aktii: prohldSeni (pregén), jimZ si Kolum-
bus privlastiiuje ostrovy, po ném nasleduje nové pojmenovavani.“*® I zde byl narok
na vlastnictvi a nadvlddu nad Novym svétem pouze prohlasenim, proklamaci, stejné
jako je pouhym prohldsenim Deeho teze o Artusové dobyti Nového svéta.

Odlisny pohled nalezneme ve studii Thomase Greena ,John Dee, Kral Artus a do-
byti polarnich oblasti“ (,John Dee, King Arthur; and the Conquest of the Arctic*),*
jejimz cilem je naopak dosvédéit, Ze tato Deeho proklamace, ackoliv ¢asto tradovana
jako Deeova osobni invence, je zcela jisté ranéjsiho data. Svou tezi Green nésledné
doklada prosttednictvim analyzy vzniku Deeovy argumentace.

Za zéklad povaZuje vel$skou* Historia Brittonum (829-830), kde je Artus popisovan
jako dux bellorum, tedy vojevtidce nikoliv panovnik. Je ovSem podstatné podotknout,
Ze v tomto textu Artus jesté neni zdmorskym dobyvatelem, ale pouze ostrovnim.
Artuse jako dobyvatele vétsiny severni Evropy, véetné Islandu,* nach4zime v textu
Historia Regum Britanniae, napsaném v roce 1138 Geoffreyem z Monmouthu. Samotny
Deetiv narok na Artuse jako dobyvatele severni Ameriky a polarnich oblasti je pak
zaloZen na jeho korespondenci s kartografem Gerardem Mercatorem. Mercator
se v ném zminuje o rukopise Jacoba Cnoyena van Tsertoghenbosche, ktery mél byt
stfedovékym cestovatelem holandského pivodu. Mercator poskytl jeho v holand-
$tiné napsany rukopis Deemu, v¢etné svych poznimek a latinské sumarizace, kte-
rou vytvoril. Zde je jiz Artus vykreslen jako dobyvatel Gronska a také oblasti v okoli
Severniho pélu.** Z dopisu se zd4, ze Cnoyen své informace z¢asti prevzal ze spisu
znamého jako Gestae Arthuri. Tento text je v soucasnosti ztracen, avsak dle pozndmek
akomentard v dopise je mozné predpokladat, Ze ho jak Dee, tak Mercator znali.* Dee
vychazel také z Archaionomia sive de Priscis Anglorum Legibus libri Williama Lambar-
dea, coz byl text zndmy rovnéz dal$imu zastanci artusovského zdmorského impéria
Richardu Hakluytovi. Tento Lambardiv text viceméné kopiruje dobyvacény postup
uvedeny v Gestae Arthuri a je dle Greena prevzat z Leges Edwardi Confessoris, do kte-
rého byla vloZena artusovska sekce, vzata z textu Leges Anglorum Londoniis Collectae,
jemuz predchazel fragmentarni rukopis Insule Britannie, ktery sice viibec nezmirioval
Artuse, ale zato obsahoval seznam severnich ostrovti patficich Britdnii. Na zavér jesté
Green upozoriiuje, Ze veskeré uspéchy, pripisované v téchto textech Artusovi, jsou
redlnymi dobyva¢nymi ¢iny Erika Rudého a jeho synii z 10. stoleti.*®

39 Greenblatt 2004, s. 71.

40 Green 2012, §1-23.

41 Dee byl Vel$an, coZ mohlo ovlivnit jeho fascinaci krdlem Artusem, ktery se mél také naro-
dit ve Walesu, a také vel§skym princem Madocem, jeZ oba pouZil jako argument pro po-
tvrzen{ svého néroku. Vice o Deeho vel$ské identité a jejim vlivu v Carter 2012, s. 1-11.

42 Ackoliv soucasné badani ukazuje, Ze v Artusové dobé byl Island pravdépodobné jesté ne-
obydleny. Green 2012, pozndmka pod ¢arou &. 7.

43 Indrawing Seas and Grocland“ — coZ jsou pravdépodobné oblasti v okoli Severniho pélu.
Dee povaZoval Grocland za Grénsko (Greenland), Mercator jej umistil do okoli dnesntho
Baffinova ostrova. Green 2012, § 13

44 Green 2012, §9.

45 Green 2012, § 4-23.
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svéd¢ivy diukaz, Ze Artu$ jako dobyvatel Ameriky neni Deetiv vlastni vymysl — jak
o predpokladd Artesovi, ale Ze tato legenda existovala jiz ddvno predtim. Green tvrdi,
" e minimaln& je mo¥né ji doloZit v druhé poloving 12. stoleti.*

Nyni jesté zbyva pokusit se vysvétlit, pro¢ je Artesova k Deemu apriori nedvériva
apovazuje celou jeho hypotézu za pouhou fikci a vytvor jeho vlastni imaginace. Obec-
nou nedivéru k Deeho tezim je mozné totiZ vysledovat i u jinych badatel. Podrobné
na tuto problematiku upozortiuje Stephen Clucas ve svém piispévku ,Uvod: Intelek-
tualni historie a identita Johna Deeho“ (Introduction: Intellectual History and the
Identity of John Dee),” kde d4v4 vinu predeviim pfehnanému diirazu na tradovani
Deeho jako alchymisty a okultisty a zasazuje se o to, aby byl vniman jako renesanéni
vzdélanec, ktery prispél k védecké revoluci v Anglii. Pravé zdiraziovani okultnich
praktik, véetné ,,andélskych hovori®, ¢asto vedlo ke zleh¢ovani jeho védecké repu-
tace. Upozoriiuje vsak i na to, Ze u nékterych badateld, napriklad u E. G. R. Taylorové,
vedla tato rehabilitace k opa¢nému extrému, a sice k potla¢eni Deeho alchymistic-
kych, astrologickych a mystickych praktik, které k nému také neodmyslitelné patri.*®

Prispévek Artesové je v kontextu této studie zajimavy jesté v jednom bodé, ty-
kajicim se Spenserovy ,Krdlovny vil“. Artesova totiz tvrdi, Ze Deeova Artuse, jakoZzto
dobyvatele Islandu, Grénska a severu Nového svéta, 1ze ve Spenserové basni ztotoznit
s Elfinem, starovékym dobyvatelem Ameriky. Tuto svou tezi stavi na tom, Ze Elfi-
novy potomky Elficleose, Oberona a princeznu Tanaquillu lze ztotoZnit s Tudorovci
Jindfichem VII., Jind¥ichem VIII. a krdlovnou Alzbétou, ktett, jak bylo jiZz nékolikrat
zminéno, se také povazuji za potomky kréle Artuse. Elfinova vlada nad Amerikou
navic predchézi vladu Elficleose o mnoho generaci, stejné jako Artusovo proklamo-
vané usazeni v Novém svété o staleti predchazi skute¢né objeveni Ameriky za vlady
Jindficha VIL* Je ov§em otdzkou, pro¢ by Spenser, pokud by chtél do své basné vtélit
tento artusovsky aspekt, k tomu vyuzil nové postavy Elfina a nezakomponoval tento
narok primo do postavy Artuse. Divodem je dle mého ndzoru potteba vyjadrit sta-
robylost tohoto naroku, nebot postava Artuse je v basni sou¢asnikem kralovny vil,
tedy Alzbéty.

Lze tedy dolozit, Ze ackoliv Edmund Spenser vyuZziva postavy ArtuSe v alegoric-
kém smyslu, kdeZto John Dee sviij ndrok zaklad4 jako historiograficky relevantni fakt,
mnoho aspektdl maji tito dva autori spoleénych. Spojuje je nejen jejich protestant-
ska vira a potfeba vyjadiovat se k aktudlnimu spolecenskému déni, ale také zptsob,
jakym ve svych dilech podpotili politické naroky kralovny Alzbéty. Ve Spenserové
Krdlovné vil i v Deeho Hranicich Britského impéria miZeme vysledovat silnou stopu
loajality vii¢i panovnici, kterou oba osobné znali a kterd oba finan¢né podporovala,
i viiéi milované Anglii.>® MaZeme se proto divodné domnivat, Ze je k vybrani po-
stavy Artuse vedly podobné motivy. Zejména vyse zmiflovana starobylost, spojena
v obou pripadech se snahou dolozit rodovou linii, vedouci od Alzbéty az k ArtuSovi,

E 3 Greenovu podrobnou analyzu vyvoje této myslenky povaZuji za dostate¢né pre-

46 Green 2012, Abstract.

47 Clucas 2006, s. 1-22.

48 Tamtéz, s. 1-6.

49 Artese 2003, s. 127.

50 Srov. Greenblatt 2005, s. 221 a Fenton 2013, s. 8 a s. 20.
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¢inila proklamované naroky vérohodnéjsimi. Dee i Spenser predstavuji Artuse jako
postavu, kterd vykazuje legendarni rysy (u Spensera v sobé& spojuje veskeré ctnosti,
u Deeho je mocnym dobyvatelem). Spenser sice piSe, Ze si vybral ptib&h krale Artuse
jako nejvice vhodny kvili dokonalosti jeho osoby, kter4 je znaméa z mnoha drivéjsich
dél, a také proto, Ze je nejvzdalenéjsi zavisti a podezteni jeho soucasnosti, tedy Ze
se nestane predmétem zakernych interpretaci v ramci tehdejsi politické predpoja-
tosti ¢i predsudku,® coz je v kontextu jeho jasné ¢itelnych odkazti k alZbétinské dobé
pomérné zajimavé tvrzeni, které nejspiSe prameni z jisté opatrnosti a alibismu.%
Ve skute¢nosti si Spenser uvédomoval potencidl tehdejsiho prevladajiciho presvéd-
Ceni, Ze poezie, historie a moralka maji byt propojeny,® a proto pouzil ddvného krile
a predka kralovny Alzbéty, aby pomoci alegorického vypravéni vychoval své soucas-
niky a pou¢il je mimo jiné o tom, Ze rozhodnuti krdlovny AlZbéty zavést protestanské
nabozZenstvi jako ndbozenstvi statni, je krokem opravnénym a zaroven pro Anglii
nejlepsim. Podobné Deemu umoznil Artustv status historické postavy, od jehoz zi-
vota a ¢ind uplynula jiz dlouhd rada let, a diky ,bilym mistim® v tradovani jeho zi-
vota uéinit ndrok kralovny Alzbéty na Ameriku v jistém smyslu nezpochybnitelnym,
nebot to, Ze ho nebylo mozné spolehlivé potvrdit, znamenalo zirove, Ze ho nebylo
mozné ani zcela jisté vyvratit. V obou podanich je tedy Artus vyte¢nym a schopnym
rytitem, ktery zaklad4 proslulost Anglie, proto jeho propojeni s politikou kralovny
Alzbéty ¢ini jeji naroky a rozhodnuti legitimnéjsimi.

Tato studie byla podpofena v rdmci projektu SGS-2015-013 ,Profesionalizace literarni kultury:
alzbétinska poetika jako soucdst komplexu renesanéniho védéni*.
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THE CHARACTER OF KING ARTHUR AS AMEDIUM
OF LEGITIMIZATION OF QUEEN ELIZABETH’S POLICY

The article deals with two essential aspects of the policy of Queen Elizabeth I. — the enforcement
of Protestantism as the state religion and the claim of the British Empire to the New World — and
its justification in two famous works: the Faerie Queene by Edmund Spenser and Brytanici Imperii
Limites by John Dee. They both used the character of King Arthur to support Queen Elizabeth’s policy.
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